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TOLSTOI - OMUL SI OPERA - IN VIZIUNEA LUI TURGHENIEV

Adriana CRISTIAN

Un aspect aproape necunoscut al activitafii lui Turgheniev —, necercetat din
diverse motive, chiar ignorat cu bunastiinta — este vremea sa fie investigat cu
obiectivitate, fard idei preconcepute. Ma refer la ipostaza de critic literar. Lucrarile de
istorie a criticii literare ruse — pana si cea semnati de V.A. Nedzvedtki si G.V. Zakova',
aparutd in acest an — nu-i acorda nici o frazd importantei contributii a clasicului rus 1n
acest domeniu de-a lungul celor patru decenii de activitate. Or, ea a fost apreciata
pozitiv incd de la debut de catre Bielinski insusi, care spunea ca tocmai critica literara
este adevarata vocatie a lui Turgheniev.

Reputatul critic francez Albert Thibaudet afirma: ,,Geniile nu trec pe langa
criticd fard si-si lase urmele de aur™®. Avea in vedere ,intuitiile” sau ,sclipirile
divinatorii” ale marilor artisti, expuse in asa-numita ,,criticd spontana” pe care o fac ei in
conversatii, corespondentd sau jurnale intime, unde se referd de obicei la maniera
proprie de creatie ori o ironizeaza sau o condamnd pe cea a inamicilor si a emulilor,
arareori laudand-o. Insa Turgheniev nu a practicat doar ,.critica spontand”, ci a intervenit
direct in dezbateri pe marginea problemelor de estetica, scriind articole, recenzii, studii
consacrate scriitorilor din tard si strdinatate. A tinut conferinte pe teme literare cu
diferite prilejuri. Aceste diverse materiale, cit si cele optsprezece volume de
corespondenta constituie o sursd inepuizabild de familiarizare cu conceptiile lui estetice
— clar si direct formulate sau uneori expuse intr-o admirabild forma metaforica. n astfel
de imprejurari critica lui poate fi numita — ,,artistica”.

Turgheniev era de parere ca pluralitatea opiniilor introduce in critica literara
spiritul benefic al dialogului, al polemicii, al opozitiei si contribuie astfel la dezvoltarea
ei. Autorul Unui cuib de nobili a fost un critic creator, in sensul ca a conferit criticii
dimensiunea profunzimii si a comparatismului in analiza operelor literare.

Evocand in Amintiri despre Bielinski moartea prematurd a criticului venerat,
Turgheniev regreta ca ,,furiosul Vissarion” nu a mai apucat sa vada roadele ,,semintelor
puse de mana” lui, sd se bucure ,,de talentul poetic al lui L.N. Tolstoi, de forta lui

" V.A. Nedzvedzki, G.V. Zakova, Pycckas numepamypnas kpumuka XVII-XIX eexos, Aspekt-
Press, Moscova 2008.

2 Albert Thibaudet, Fiziologia criticii, Studiu introductiv, selectie, traducere si note de Savin
Bratu, EPLU, Bucuresti, 1966, p. 80.
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Ostrovski, de umorul lui Pisemski sau de satira lui Saltdkov” — adica de succesele
literaturii nationale din anii *50-"60.

inca de la opera de debut, Copilaria, (1852) Turgheniev a remarcat ,.talentul de
nadejde” al lui Tolstoi si i-a sugerat lui Nekrasov (redactorul-sef al revistei
»Sovremennik™) ,,sd-1 Indemne sd scrie”, subliniind ¢d numai figura unui personaj
secundar, a ,,doamnei numite La Belle Flamande”, din finalul povestirii ,,reprezintd o
intreaga drama”. Si adauga: ,,spune-i [lui Tolstoi] — daca aceasta il intererseaza — ,,ca il
salut, ii strang calduros mainile si il felicit”".

Ulterior i-a urmarit Indeaproape activitatea, s-a bucurat de fiecare succes al mai
tanarului confrate, i-a calauzit pasii ,,ca o dadaca”, i-a recomandat si citeasca ,,operele
capitale” ale marilor scriitori ai literaturii universale si sa reflecteze asupra artei si
mesajului lor. A contribuit direct la popularizarea scrierilor tolstoiene in Occident,
publicand recenzii in revistele franceze si engleze, semnalandu-i traducerile din aceste
tari (intentiona chiar sa traduca personal, impreund cu Pauline Viardot, din povestirile
tolstoiene in limba lui Voltaire). Autorul capodoperei Rdazboi si pace — afirma
Turgheniev — chiar de la Inceputul carierei literare ,,s-a instalat in randul celor mai buni
scriitori” si nu-i rimane decit sd mai creeze o opera de valoarea Adolescentei, care a
produs ,,0 impresie deosebita la Petersburg” si a facut adevarate furori la Paris, pentru ,,a
ocupa primul loc ce 1i apartine de drept — si care il asteapta” (12, 168).

Povestirile inspirate de viata militard din Caucaz si in special cele de razboiul
din Crimeea 1l entuziasmeaza. Este magulit pentru ca tanarul prozator i-a dedicat nuvela
Tdierea pddurii. 11 cunoaste personal in 1855, cand Tolstoi a venit intr-o permisie de pe
front. ,,Menirea dumitale este sa fii literat, artist al ideilor si al cuvintelor — 1i spune
Turgheniev (...). Arma dumitale este pana si nu palosul (...)- Muzelor nu le place
agitatia. In plus sunt si geloase” (12, 193). ,,Tin prea mult la literatura rusi — continua
Turgheniev — pentru a nutri dorinta de a te sti cat mai departe de orice gloante zénatice”.

Confidentului Annenkov 1i comunica: ,,Au trecut peste doua siaptdmani de cand
Tolstoi se afla la mine (...). Nu-ti poti inchipui ce om placut si minunat este”. Remarca
insd totodata ca e ,,incapatanat ca un bivol”. Facand abstractie de aceasta, 1-a Indragit si
nutrea pentru el un sentiment ,,straniu, asemandtor celui paternal” (12, 197). fi aprecia 1n
mod deosebit talentul si intrezarea importanta sa in literatura nationald. Curand insa au
inceput sa se manifeste serioase discordante in conceptiile lor care au dus la discutii in
contradictoriu §i la o ricire treptatd a relatiilor. Deocamdatd corespondeaza si isi fac
vizite, Spaskoe fiind aproape de Iasnaia Poliana.

In 1856, din Franta, Turgheniev 1i scrie: ,,Niciodatd nu voi inceta sd apreciez
prietenia dumitale, desi, am impresia ca, din vina mea, fiecare dintre noi se va simti
stingherit in prezenta celuilalt (...). Esti unica persoanad cu care am neintelegeri. Si
aceasta s-a intdmplat deoarece nu am vrut sd ma limitez la simple relatii amicale. Am
dorit si merg mai departe si mai adanc, dar am procedat nechibzuit si te-am suparat (...).

'Ls. Turgheniev, Cobpanue couunenuil. B osenaoyamu momax, Moscova, 1958, vol. 12, p.124.
In continuare citatele din aceasta editie le vom da in text, indicand volumul si pagina.
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Observand greseala, m-am retras poate prea in graba; iata de ce a aparut intre noi aceasta
»prapastie” (...). Nu e cazul sa inventam alte motive. Dar sa adaugam ca eu, fiind mai in
varsta decat dumneata, am mers pe un alt drum... /n afara intereselor literare — sunt
convins de aceasta — avem prea pufine puncte de contact (...). Prieteni, in felul in care
concep rusii prietenia (...), nu cred ca vom putea deveni vreodata; dar fiecare dintre noi
il va stima pe celalalt si se va bucura de succesele lui” (12, 210-211).

Era convins cé se va incheia curand etapa de maturizare, ,,se va opri fierberea
mustului” si tulburelul se va transforma ,,intr-o licoare demna de cupele zeilor” (12,
234). Spera sa-si intinda atunci mainile, cici ,,prapastia” va deveni o simpla fisura, abia
sesizabila” (12, 246). i scria: ,,Se petrece la dumneata o evidentd schimbare (...). Esti
mai potolit, mai lucid (...), devii mai liber, te eliberezi de propriile-ti conceptii si idei
preconcepute (...). S& dea Domnul ca orizontul dumitale sa se largeasca in fiecare zi!
Tin la sisteme doar aceia care nu pot descoperi adevarul, care doresc sa-1 apuce de
coada. Sistemele seamana cu coada adevarului, insd adevarul este ca o soparla; 1ti lasa
coada In ména, iar ea fuge; stie bine ca in scurtd vreme 1i va creste alta” (12, 261).

il sfatuia sa studieze cat mai mult, si creascd in profunzime si sa scrie. ,,lar noi,
cu timpul — isi Incheia Turgheniev scrisoarea cu o altd metaford — , vom sedea la umbra
dumitale si i vom lauda frumusetea si racoarea” (12, 263). Prietenului V.P. Botkin i
marturisea bucuria de a urmari evolutia lui Tolstoi, aceastd personalitate artistica
deosebit de complexa, care va desavarsi si va zugravi amplu ceea ce el, Turgheniev,
doar a sugerat. Unui alt corespondent, Annenkov, 1i spunea cd nu a mai intlnit
asemenea oameni stranii ca Tolstoi §i nu-1 prea intelege, desi cautd si se posteze pe
pozitiile lui. Si preciza: ,,E un amestec de artist, boiernas, calvinist, fanatic — ceva ce
aminteste de Rousseau (...). E o fiin{d de o moralitate exemplara si in acelasi timp nu
prea simpatica” (12, 273). 1l sfatuia sa renunte la alte preocupari si s se restringa numai
la aceea de scriitor. $i 1l intreba ce este el de fapt: ofiter? filosof? intemeietor al unei noi
religii? functionar? om de afaceri? Sirul intrebarilor a sporit in scurtd vreme, cand
acelasi Annenkov i-a transmis stirea despre un proiect silvic, inaintat de catre Tolstoi la
Ministerul domeniilor statului.

Pentru a-1 convinge Turgheniev invoca si un alt argument: epoca noastra — fi
scria el — cere oricarui om sa se specializeze intr-un anumit domeniu. lar specializarea
exclude diletantismul. Or, din tot ce fiacuse pana atunci Tolstoi, iesea la ivealad
diletantismul, ,,neobisnuit de talentat, dar tot diletantism ramanea”.

Divergentele de conceptii erau radicale. Pe Tolstoi, de exemplu, il deranjau
cateva articole ditirambice consacrate lui Bielinski 1n anii care au urmat incheierii
»veacului crancen”, adica dupa moartea Iui Nicolae 1. Or, dupa cum se stie, pana atunci
cenzura a interzis pomenirea numelui marelui critic in presd. Tonul laudativ, in
asemenea circumstante, era deci firesc. Turgheniev nutrea sentimente de stima si
admiratie pentru Bielinski si nu si-a incdlcat niciodata legamintele facute in fata
prietenului de idei, disparut prematur. Nu putea sa fie de acord cu atitudinea lui Tolstoi
— reprezentant al unei alte generafii — care subestima importanta rolului jucat de
,furiosul Vissarion” in cristalizarea esteticii realismului.
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Atitudinea lui Tolstoi putea sa fi fost determinata si de insistenta lui Turgheniev
in a-i indica lecturile necesare pentru a completa lacunele din cunostintele lui in
domeniul literaturii universale. Astfel, in anul ruperii totale a relatiilor pentru doua
decenii (1861), Turgheniev 1i scria: in sfarsit, ,,iatd ca ti-a placut si Faust si Homer.
Poate va veni si randul lui Shakespeare” (12, 321), pe care a inceput sa-l citeasca si
datoritd lui Drujinin, traducator al dramelor shakespeareiene in limba rusa, de care
Tolstoi se apropiase Intre timp.

,Daca nu te abati de pe drumul pe care mergi — 1i spunea Turgheniev — vei
ajunge foarte departe. Iti doresc sinitate, activitate — si libertate, libertate spirituald” (12,
234). Afirma adesea ca orice scriitor trebuie sa se bucure de libertate in cel mai larg sens
al cuvantului.

Aparuse atunci romanul /805 — care reprezenta de fapt primele douazeci si opt
de capitole din Rdzboi §i pace. Spre profunda dezamagire a lui Turgheniev varianta
aceasta nu i-a placut deloc. il considera ,,slab de tot, plictisitor §i nereusit”, deoarece —
credea el — Tolstoi a abordat o temad nepotrivitd pentru dansul si de aceea, toate
neajunsurile lui au iesit la vedere. In primul rand, condamna detalierea excesivi, sub
pretextul redarii adevarului, detalierea care nu-si are locul pe fundalul amplu al
romanului istoric (12, 355). I se parea totul ,,intdmplator si inutil”. Apoi constata absenta
trasaturilor specifice ale epocii, a coloritului local. in sfarsit, releva ,,insuficienta
imaginatiei si naivitatea autorului” (12, 430). Lipsa libertatii adevarate — afirma in alta
parte Turgheniev — provenea din precaritatea cunostintelor din domeniul istoriei si din
ignorarea veridicitatii. ,,Fara libertate in cel mai larg sens — fatd de sine, fata de ideile
preconcepute si sisteme, chiar si fatd de propriu-ti popor, fata de propria-{i istorie — este
greu sa-ti imaginezi un artist autentic. Fara acest aer este greu sa respiri” (10, 355) —
scria Turgheniev. ,,Artistul care nu distinge albul de negru — dreapta de stanga — se afla
in pragul prabusirii” (12, 430).

Dezavuarea detalierii exagerate se datora principiului esential al esteticii
turghenieviene — acela al concentrarii maxime a discursului narativ. Detaliile abundente
si nesemnificante poetic distrag atentia cititorului, creeazd sincope in povestire,
incetinesc ritmul naratiunii, ritm care trebuie sa fie alert In permanentd, si nu contribuie
la mentinerea interesului in timpul lecturii. Releva totodatd omisiunea inxplicabila a
unei probleme foarte importante in epoca respectiva si anume aceea a genezei miscarii
decembriste.

Romanul 7805, radical refacut, a fost inclus in Razboi si pace — opera apreciata
cu totul altfel de catre Turgheniev.

Intr-o scrisoare citre revista ,,Le XIX siécle”, cu prilejul traducerii romanului
tiparit la Editura Hachette, el afirma: ,,Razboi §i pace este una din cele mai remarcabile
opere ale timpului nostru (...). Prin forta harului creator, poetic, el std deasupra tuturor
cartilor aparute in literatura europeana incepand cu anul 1840”. Este o epopee, un roman
istoric si totodatd un amplu tablou al vietii si moravurilor rusesti de la inceputul
secolului ,,zugravit cu o mana de adevarat maestru. in fata cititorului se desfasoara o
epoca intreagd, bogatd in mari evenimente si personalitati (...). Maniera de tratare a
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temei de catre contele Tolstoi este atat originala, cat si noua (...). Este o mare opera a
unui mare scriitor” (12, 211).

Turgheniev publica in ,Le Temps” si in ,La Nouvelle Revue” articole
biobibliografice, schifeaza un portret fizic si moral al romancierului, ii Tnmaneaza lui
Flaubert un exemplar al operei si transcrie pentru Tolstoi admiratia confratelui francez.
lar prietenului I.N. Borisov ii comunica: ,,Am citit cu deosebitd placere romanul lui
Tolstoi, desi nu sunt multumit de unele lucruri. Toatad partea consacrata vietii cotidiene
(si celei militare) este uimitoare: sunt pagini care nu vor disparea cat timp va dainui
limba rusa” (12, 387). Insa il nemultumea creionarea personajelor, care i se pareau ca
»~evolueazd in salturi”, cat si vechea manierd de analizd psihologicd, devenitd o
,monomanie” a Iui Tolstoi. Bineinteles, nu-l multumeau digresiunile pe tema
fatalismului istoric. ,,E mare necaz cand un autodidact, mai ales din stirpea lui Tolstoi,
incepe sa filosofeze” — sublinia Turgheniev. Acest repros ni se pare pe deplin justificat,
daca ne gandim ca Turgheniev avea titlul de doctor in filosofie pe care a studiat-o cu
reputati profesori la Universitatea din Berlin. I se plangea, de altfel, si unui alt prieten —
poetului A. Fet — ca 1l poti citi cu placere pe Tolstoi ,,doar atunci cand nu filosofeaza”,
deoarece filosofia lui i se parea ,puerild”. In plus aceasti filosofie, din pacate, isi
imprima pecetea i pe unele personaje care ,,par intrucatva traznite” (12, 400).

Dupa cum se stie, Turgheniev a creat o serie de figuri ideale, incununate de
»aura misterului feminin”, fiind adeptul teoriei ,,la donna angelicata”. Or, in Razboi §i
pace personajele feminine sunt zugravite dupa conceptia ,,celor trei K: ,,Kinder, Kiiche,
Kirche” (copii, bucétarie, biserica).

Dar dincolo de neajunsurile relevate — conchide Turgheniev — in Razboi si pace
»Zasesti lucruri pe care nimeni in toatd Europa, in afard de Tolstoi, nu e capabil si le
scrie i care pur si simplu m-au entuziasmat” (12, 388).

in schimb cealalta capodopera a lui Tolstoi, Anna Karenina, (pe care nici nu o
citise incd in intregime) nu l-a entuziasmat deloc, dimpotrivd. Nu a gésit aici nimic
demn de lauda. A condamnat fara drept de apel influenta nefastd asupra lui Tolstoi a
societatii moscovite retrograde: a nobilimii slavofile si a ,,pravoslavnicelor domnigoare
batrane”. O altad cauza o vedea in solitudinea scriitorului si in absenta adevaratei si
deplinei libertati ideologice. ,,Oricat de mare ar fi talentul lui Tolstoi — afirma el — 1i va
veni foarte greu sd scape din mlagtina moscovitd in care s-a afundat. Ortodoxia,
nobilimea, slavofilia, barfele (...), ignoranta, suficienta, ofiterimea, ura fatd de orice
provine din strdinatate (...) creeazd un adevarat haos! Si in acest haos va sucomba
negresit un om de geniu” (12, 489).

Un alt aspect al creatiei ,,anahoretului de la lasnaia Poliana”, la care s-a referit in
repetate randuri Turgheniev iIn corespondenta sa, este acela al analizei psihologice.
,Tolstoi nu stie decat o singurd modalitate de analiza psihologica, sau le ignora voit [pe
celelalte] (12, 387) — considerd el. Totusi contemporanii au apreciat-o pozitiv. (De
exemplu, Cernasevski a numit-o ,,0 dialectica a sufletului”. Trebuie amintit inca un fapt:
la publicarea trilogiei Copilaria, Adolescenta si Tineretea (1852-1857), Dostoievski nu
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revenise din ocnele siberiene §i nu-si scrisese romanele In care a sondat pana si zonele
abisale ale subconstientului uman si a excelat Tn monologul interior polifonic).

Fireste, Turgheniev nu se dispensa de acest procedeu important in creionarea
profilului personajelor sale. Insia dezavua ,,piructele pe un varf de ac”, (12, 525)
deoarece ele nu duc la surprinderea evolutiei caracterului, ci ,,constituie doar o veche
maniera de a reda fluctuatiile, vibratiile aceluiasi sentiment (...) de exemplu, il iubesc,
ba, de fapt, il urdsc etc. Aceste cvasi-reflexii §i observatii asupra propriilor sentimente
au devenit plictisitoare!” (12, 387) — afirma criticul.

Turgheniev practica in proza sa o analiza psihologica diferitd. Nu se lansa in
ample descrieri §i comentarii a sentimentelor eroilor sai, ci 1i punea 1n situatia ca ei nsisi
prin gesturi, miscari involuntare, priviri, replici, sa dezviluie ceea ce simt, cu alte
cuvinte, folosea procedeul nonlingual in analiza psihologica si 1l considera mult mai
eficient pentru a patrunde in lumea interioara a personajelor si, totodatd, pentru a nu se
abate de la concizia discursului narativ. Din acest punct de vedere Turgheniev este
precursorul prozatorilor americani ,,comportamentisti” — Ernest Hemingway, Erskine
Caldwell, Dos Passos s.a.

Spre deosebire de multi comentatori, Turgheniev a apreciat Confesiunea
(Hcnosedw) drept o opera minunata sub aspectul sinceritatii si fortei de convingere, dar a
relevat faptul cad este structuratd in intregime pe premise incorecte §i duce, in ultima
instantd, la cea mai sumbra negare a oricarei vieti omenesti vii. Este un fel de nihilism
sui-generis. ,,Tolstol neaga arta, dar se inconjoara de artisti §i cu ce pot rdmane ei din
convorbirile lor cu dansul? Si cu toate acestea Tolstoi pare a fi cel mai minunat om din
Rusia contemporana” (12, 575-576) — ii scria Turgheniev in 1882 lui D.V. Grigorovici,
iar in ultima sa scrisoare, de pe patul mortii, adresata lui Tolstoi, isi exprima bucuria ca
i-a fost dat sa fie contemporan cu el.

Te3ncol

«"eHun He MPOXOAT MUMO KPUTHKH, HE OCTABUB CBOMX 30JIOTHIX CJIEIOBY» — YTBEPKAal
Annbep Tubone. OH UMeEN B BUAY UX «UHTYHUIMH», «IIPOOJICCKU SCHOBUICHUSY, U3JI0KCHHBIC B
Oeceax, MEpemUCcKe, MHTUMHBIX JKypHaliax U Memyapax. [Tomo6Hyro kputuky Tubome Ha3bIBaI
«crnoHTaHHoi». Ho He Bce Belnkue XyA0KHUKH — B TOM 4Hciie U TypreHeB — orpaHUYMBaINCh
TaKUM BUJIOM KPUTHKH. PyCcCKHMIl KTaCCHUK TPUHS aKTHBHOE YYacTHE B OOCYXKICHUHM SCTCTHU-
YECKHX BOIPOCOB CBOETO BPEMEHH M B OICHKE TBOPYECTBA COBPEMEHHHKOB. B cTaThsX,
PEICH3UAX, TMPEAUCIIOBUIX, OH H3JIOXKHI SCHO CBOM KOHIICTIIMH, — WHOT/A B 3aMeyaTelIbHOM
MeTadopudeckoit popme — cunrast 0OMEeH MHEHUSAMH TIOJOTBOPHBIM, TaK KaK AWAJIOT, TIOJIEMH-
Ka, OMTO3MUIINSA BCETa CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO KPUTHKH.

OT3BIBEI O TBOpUYECTBE TOJICTOrO M €ro xapakTepe M BO33peHHSX TypreHeB BHIpa3uil B
pszne crateit ¥ 0COOCHHO B MEpENKCKe, HAUMHAs C ICOIOTHOTO MPOU3BECHHUS, — B CBSI3H C KOTO-
pbiM oH miucan HekpacoBy: «ckaxu emy, [Toxctomy] (...) 4TO s €ro MPUBETCTBYIO, KIAHSIIOCH U
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pyKoIuienmy emy», — U KoHuas ero menespamu. O Boune u mupe TypreHeB yTBEpiKAasl: 3TO
«@nornes, HCTOPUYECKUII pOMaH», IIUPOKOe H300pa)KeHHE pPYCCKOHW OOIECTBEHHOW KHU3HHU,
OTJIMYAIOLIIEECss OPUTHHANIBHOM MaHepol. Pacckassl u nosectu Toscroro npusogsat TypreHesa B
«coBepIIeHHbI BocTopr». Emie B 1855 roay on mucan ToncTtoMmy, 4To €ro «HazHavueHUe — ObITh
JIUTEPATOPOM, XyIOKHUKOM MBICIIU U cioBa (...). Bame opynue nepo, a He cabmns». Ho Toncroit
He NPHHSUI BO BHUMaHHe coBeT TypreHeBa. Bckope oOHapyxmiiach HENPMHUPHMAs IPOTHBOIIO-
JIOXKHOCTh MX KOHIIETIUM, KOTOpas IpuBeNa K CTOJKHOBEHMSM, a MO3KE K IMOJHOMY IpeKpa-
nieHnto otHomeHui. Ho 310 He noMemano TypreHeBy MOCTOSIHHO HHTEPECOBATHCS YBOJIIOLUEN
TBOpUecTBa TOJICTOTO, CHOCOOCTBOBATh PACHpPOCTPAHEHHWIO €ro NPOW3BENCHHMN Ha 3amazne u
pamoBatbcs WX ycrexy, TeM Oonee urto Toncroif, Ka3amoch, Hadal OCBOOOXIATbCS OT
«cOOCTBEHHBIX BO33peHHI M mpernybexnennin». Co BpemMeHeM, «eciu Bbl HE CBHXHETECH ¢
JIOPOTH, TI0 KOTOPOU HIIeTe» — Mmucail eMy TypreHeB — «MblI OyaeM cUaeTh mon Bameit TeHpro —
Jla ¥ IOXBAJIMBATh €€ KPacoTy U IMPOXJIaLy».

On crapancsi OecnpuCTpacTHO OLCHHMBATh TBOPYECTBO Ooliee Mosonoro cobpara 1o
nepy. byaydn CTOPOHHUKOM MAaKCUMAJIBHOM CXAaTOCTU II0BECTBOBaHUs, TypreHeB INOpULIA
OOMJIbHYIO JIETANM3aliI0 B M300paKCHWH XM3HM U TepOEB, B IICHXOJOTMYECKOM aHaJIu3e,
oTBepraj (UIOCOBCTBOBAHHE HA UCTOPHYECKHE TEMBI M, BOOOIIE, JUJIETAHTU3M B 3TOU cdepe.
Ho Bompeku JaHHBIM OTPHLIATENIBHBIM Y€pTaM, «ECTh B 3TOM POMaHE BEIlU, KOTOPBIX, KPOME
Toncroro, HuKoMy B 11e0i1 EBpomne He HammcaTh M KOTOpBIE MOOYIMIN BO MHE O3HOO M Kap
BOCTOpra» — yreepkaan Typrenes. He MOr NOHATh OH CTPaHHOCTb TaKOrO 4eIOBEKa, MpeACTa-
BILIIOLIIETO «CMECh MO03Ta, KalbBUHHCTA, (paHaThka, Oapnda», OCHOBATENS HOBOM peNUTHH,
odurepa, ciyxamero, jgecopoga u T.4. Ho «xaxmoro 4ermoBeka MODKHO OpaTh LETHKOM» —
cyurtan TypreHeB — M MOITOMY, HCXOZs OT CIOXKHOCTH XapakTepa, 3aHATHH ¥ MHPOBO33PEHHS
ToncToro, oH MBITANCS OLEHHTh OOBEKTHBHO €ro TBOPYECTBO, @ TAKKE €r0 MOpAIBHBIN H
MHTEIUICKTYaJIbHBINA MPOQUITH.
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